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Hotimir Tivadar in Urban Batista: Fonetika 1. Ljubljana: Znanstvena zaloZba

FF, 2019, 68 str.

Leta 2019 smo kon¢no docakali dolgo
pri¢akovani izid ucbenika za ucenje in
poucevanje fonetike. Dolgo pricakovan
je bil iz ve¢ razlogov. Prvi¢ zato, ker do
sedaj ucbenika za slovensko fonetiko sploh
nismo imeli, drugi€ pa zato, ker je ideja o tem
ucbeniku zorela tako reko¢ 20 let. Zacelo se je
na Seminarju slovenskega jezika, literature in
kulture julija 1999, ko so bile foneti¢ne vaje
na pobudo piske teh vrstic prvi¢ uvrscene
v redni seminarski program, izvajal pa jih
je prvi avtor pricujocega ucbenika, takrat
asistent za podrocje fonetike in fonologije na
Oddelku za slovenistiko (takrat Se Oddelku
za slovanske jezike in knjizevnosti) FF UL.
Veliko stvari se je od takrat spremenilo in o
njih Ze v uvodu ucbenika Fonetika 1 pise
avtor, zdaj ze profesor, Hotimir Tivadar.

Prvotna ideja za ucbenik se je porodila
iz prakti¢nih potreb, ki jih narekuje delo
z govorci razli¢nih jezikov, ki se ucijo
slovens¢ino. Tem je potrebno na ¢im bolj
razumljiv nacin priblizati izgovor slovenskega
jezika in jim omogo¢iti, da slovens¢ino v
govorjeni obliki producirajo ¢im ustrezneje,
kar pomeni tako, da so razumljeni ¢im SirSemu
krogu naslovnikov.

Tej prvotni ideji se je pridruzilo, kar je v
kontekstu izdajanja ucbenikov s podrocja
ucenja slovenscine, pa tudi sicer slovenskega
zalozni$tva, Se kar nekaj razlogov, zakaj bi
bilo dobro imeti ucbenik Fonetika 1. Prvotno

prepoznani krog naslovnikov je najveckrat
premajhen, da bi opravicil stroSke nastanka
in izdaje knjige, zato je potrebno krog na-
slovnikov razsiriti, kar pa pogosto pomeni,
da knjiga poskuSa ustreci razli¢nim na-
slovnikom, a hkrati ne ve¢ najbolje vsakemu
izmed njih. Namen tega u€benika naj bi tako
bil »predstaviti temeljno foneti¢no znanje
slovenskega jezika« (Tivadar 2019: 5), pri
cemer se seveda takoj postavlja vprasanje:
»Komu?« Studentom, ambicioznej§im di-
jakom, profesorjem, pa tudi vsem, ki jih
zanima slovenska izreka (Tivadar 2019: 5).
Vprasanje, na katerega bomo skozi listanje
ucbenika skusali odgovoriti, je, kako dobro
ucbeniku to uspeva.

Da avtor(ja) trdno verjame(ta) v nekaks$no
univerzalnost svojega dela, je prvi, skupaj
z vsaj Se enim od treh recenzentov, tudi ze
dokazal: na vajah v fonolaboratoriju tako s
slovenskimi Studenti slovenistike kot tudi s
tujimi uporabniki slovenséine, udelezenci
zgoraj omenjenega Seminarja. Logi¢na se
zaradi tega zdi tudi naslednja misel: »Pri
uéenju knjiznega jezika oz. tujega jezika
imajo nastavljen izgovor za svoj prvi jezik
(oz. narecje), zato je ponavljanje doloc¢enih
izgovornih gibov nujno potrebno.« (Tivadar
2019: 10).

Priro¢nik je razdeljen na Sest delov. Prvi po-
daja nekaj temeljnih informacij o slovenskem
jeziku, njegovem izgovoru in govorjenju v

Jezik in slovstvo, letnik 64 (2019), st. 34
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njem. Za obe vrsti naslovnikov se v tem delu
najdejo zares koristni in uporabni napotki
— razlika je samo v tem, da jih bo Student
slovenistike lahko nasel in uporabil sam,
tuji uporabnik pa bo brzkone potreboval
posrednika: ucitelja. Besedilo je sicer re-
lativno enostavno, informacije enoznacne,
a za ucecega se slovenscine kot tujega je-
zika Se vedno preve¢ kompleksne. Odraslim
domacim govorcem slovenséine, ki so bili
opismenjeni v slovens¢ini, namre¢ informa-
cija o fonoloskem zapisu slovens¢ine pomeni
nekaj drugega, kot npr. nekomu, ki je bil
opismenjen v latiniénem ¢rkopisu brez ¢rk,
ki vsebujejo diakritiéna znamenja. Najbrz
sicer lahko pritrdimo misli, da »sorazmerna
prekrivnost med pisnim in govorjenim je-
zikom, /.../ olajsa ucenje slovens¢ine kot
tujega jezika,« da pa to velja le do dolocene
mere in Sele, ko je dejansko pojasnjeno, kaj
v slovens¢ini in za slovens¢ino pomeni t. i.
fonoloski zapis.

Za tuje uporabnike, predvsem pa za njihove
uclitelje, je pomembno dejstvo, da jasen
izgovor pripomore k vecji razumljivosti,
tezko pa bi se strinjali, da se reduciranega
oz. drugace narecno ali sociolektalno obar-
vanega govora potem z nadaljnjim ucenjem
0z. na osnovi komunikacije tuji uporabnik
hitro oz. vsaj hitreje nauci (Tivadar 2019:
9). Gre prejkone za predvidevanja, ki doslej
empiri¢no niso bila potrjena. Zagotovo pa
velja, da je dril za u€enje izgovora pac¢ nujna
in nepogresljiva metoda za vse, ki bi se radi
naucili standardne izreke, in to ne glede na
to, ali je izhodiSc¢e za ucenje narecje ali kak
drug (torej tuji) jezik.

V zelo kratkem drugem delu priro¢nika se
uporabnik sreca z zapisom ¢rk in izgovorom
fonemov slovenskega jezika. Na tem mestu
avtorja ne komplicirata in se ne zaustavljata
pri podrobnostih. V naslednjem poglavju z
naslovom Teoreticne osnove slovenske fone-
tike so nato predstavljeni glasovi slovenskega

knjiznega jezika — sicer po ustaljenem redu od
samoglasnikov, preko zvoénikov, do zvenecih
in nezvenecih nezvoénikov — a z bistvenimi
in za ucenje slovenséine zelo pomembnimi
novostmi ter ve¢ kot upravi¢enimi poeno-
stavitvami:

Vsi naglaSeni samoglasniki so naceloma
dolgi. NenaglaSeni pa kratki. Slovensko
jezikoslovje sicer locuje tudi med kratkimi in
dolgimi naglasenimi samoglasniki, vendar
teh razlik govorci slovens¢ine vecinoma
ne zaznavajo (ve€) in za neprofesionalne
govorce niso pretirano pomembne. (Tivadar
2019: 19.)

1z zgoraj zapisanega tudi izhaja, da se krativec
po novem uporablja zgolj za oznacevanje
naglasenega polglasnika, streSica za
naglasevanje Sirokih e in o, ostrivec pa za
naglasene samoglasnike ter ozka o in e. Le
upamo lahko, da se bo to, empiri¢no doka-
zano dejstvo, kmalu preneslo tudi na nizje
ravni izobrazevalnega sistema in da dijakom
prvih letnikov gimnazij ne bo ve¢ treba, ne
po posluhu, ne kako drugace, s krativei
oznacevati po slovarju kratko naglasenih
besed ali risati trikotnika kratko naglaSenih
samoglasnikov. Pomembne so tudi poeno-
stavitve, ki se nanaSajo na izgovor v in L.
V je v polozaju pred samoglasnikom izgo-
vorjen zobno-ustni¢no, v ostalih polozajih
u-jevsko, le za samoglasniki kot dvoglasnik;
1 je izgovorjen spredaj, za samoglasnikom
u-jevsko ali dvoglasnisko. In Se nekaj je
neizpodbitno: v slovens¢ini se je treba naglasa
nauciti skupaj s pomenom in sicer$njo obliko
besede — drugace ne gre. Pri tem poglavju se
zdi pomembno (pa tudi nadvse prakti¢no) Se
to, da je kljub besedi Teoreticno v naslovu
dopolnjeno z uporabnimi vajami, ki so prav
vse tudi posnete na prilozeni zgoscenki.

Obsezno cetrto poglavje priro¢nika prinasa
konverzacijske vaje za utrjevanje izgovora.
Te so tematsko razdeljene na devet podpo-
glavij, ki v glavnem sledijo temam, ki jih sicer
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srecujemo v ucbenikih za ucenje tujih jezikov:
pozdravljanje in predstavljanje, druzina, dom,
telo, pri zdravniku, storitve: banka in posta,
turizem, hrana in pijaca ter oblacila in obutev.
Dodanih je Se nekaj besedil znanih pesmi,
saj avtorja iz izkuSenj in teorije vesta, da je
petje odli¢no dopolnilo foneticnim vajam.
Da bodo pesmi pri pouku zares uporabne,
pa bo potrebno poseci po posnetkih, do-
stopnih na spletu — e najkoristnejsa bo pri
tem aplikacija za karaoke. Na koncu ucbenika
sledijo Se tri strani dodatnih vaj, nato prepisi
posnetih besedil skupaj z resitvami (v njih so
onaglaSene vse besede), slovensko-angleski
terminoloski slovar, ki prinasa nekaj manj kot
70 strokovnih izrazov s podrocja fonetike in
fonologije, seznam uporabljenih virov in lite-
rature ter povzetka v slovens¢ini in angles¢ini.
Knjiga je privla¢no, minimalisti¢no in pre-

gledno urejena. Smiselno jo dopolnjujejo v
stilizirani karikaturisticni maniri izdelane
ilustracije Nuse Stiglic. Zaradi le 68 strani
ucbenik ne bo zares otezil nobene torbe ali
nahrbtnika, marsikomu pa bo zelo olajsal
dostop tako do razumevanja foneti¢nih in
fonoloskih znacilnosti slovenskega jezika
kot tudi do izgovarjave same. Tujejezicni
uporabnik bo poleg ucbenika pri tem potre-
boval tudi pomo¢ ucitelja. Za vse pa velja:
Toplo priporo¢am.
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